ivideon

Quick Start Guide
lvideon-3230F-M

1) Camera kit

The set consists of:
Camera

User's Guide

A set of dowels and screws
Connecting hermetic drive
Key

Mounting stencil

2) Basic designations

1. Mounting base of the camera
2. Camera body

3. The lens

4. IR illumination

5. Built-in microphone

6. PoE-Ethernet cable

7. DC 12B power cable

2.1) Designations for the power supply
1. Network interface

2. O-ring

3. Connector

4. The body of the hermetic drive

5. Waterproof ring

6. Locking nut

7. Network cable

3) Ceiling or wall mounting

In advance, before installing the camera: lay the cables for the camera in the
inner part of the ceiling.If the camera is going to be installed outdoors, then
you can install a connecting protective wire before connecting the camera. If
the network cable has already been used, remove the RJ-45 connector from
the cable.

Lay the network cable in the following sequence: locking nut, waterproof
ring, body of the hermetic drive.

Install the connector on the network cable.

Fix the O-ring on the camera's network interface and insert the network
cable into it.

Connect the network interface of the camera to the hermetic drive and
tighten the locking nut clockwise.

If you have laid cables inside the ceiling, then before mounting the camera
to the ceiling, connect the appropriate cables: mains cable, power cable (if
there is no PoE power supply).

1. Mark the drilling sites on the ceiling or other surface with the attached
stencil for mounting the camera and drill holes. 3. Install the dowels in the
holes.

2. Immediately before installing the camera, connect the appropriate cables:
network cable, power cable (if there is no PoE power supply).

3. Align the mounting base of the camera with the holes and secure it with
the supplied screws.

4. Turn on the camera, connect it to a laptop or other display device, or
connect it to the Ivideon cloud archive. View the image from the camera and
adjust the viewing angle by turning the camera body and tighten the screws
located on the camera leg to fix the viewing angle.

4) Connecting the camera using a mobile app

1. Scan the QR code on the instructions or on the box with your smartphone
and download the app from Google Play or AppStore and install it on your
phone.

2. If you don't have an account, then create one.

3. Launch the application and log in, specifying the account login
information in it.

4. Click "Add Device" and select the device model. If it is not there, then click
the "Scan QR Code" button and scan the QR code on the camera body.

5. Follow the steps suggested by the Ivideon mobile app.

6. Donel!
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5) Connect the camera by adding it to your personal
account

1. Create an account in the lvideon personal account
2. In the lvideon LC, click "Add device"

3. Follow the steps suggested by LC lvideon

4. It's done!

If you encounter problems connecting the device, you can contact
technical support at support@ivideon.com

The warranty period from the date of sale to the buyer is 2 years.
The service life of the camera is 3 years

1) KoMnnekr kamepbi
KomnnekT coctonT uns:
Kamepa

PykoBoacTeo nonbsosatens
Ha6op ato6eneit n camopesos
CoefMHUTENbHbIN FEPMOBBOS,
Knioy

MoHTaxHbIN TpadapeT

2) OcHoBHble 0603HaueHUs

1. MoHTaxHoe ocHoBaHWe KaMepbl
2. Kopnyc kamepbl

3. O6bekTuB

4. UK-nogceeTka

5. BCcTpoeHHbI MUKPOdOH

6. Kabenb PoE-Ethernet

7. Ka6enb nutarus DC 12B

2.1) 06 anar
1. CeTeBoWM MHTEpPdenc
2. O-konbuo

3. KoHHekTOp

4. Teno repmMoBBOAa

5. BopoHenpoHuLaemMoe KonbLo
6. Dukcupyiolas ramka

7. CeTeBol kabenb

P

3) MoTonouHas AN HACTEHHas YCTaHOBKA

3apaHee, A0 YCTaHOBKM KaMepbl: NPO/oXUTe kabenu Ana kamepbl BO
BHYTPEHHel YacTu notonka.Ecnun kamepa 6yaeT yctaHoBNEHa Ha ynuLe, To A0
noakntoYeHns Kkamepobl Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb COe,qIAHIATeI'IbeIFI 3aLLlVITHbIVI
repmossof. Ecnin ceTeBol kabenb yxe UCMONb30BaCsS CHUMUTE KOHHEKTOP
RJ-45 c kabens.

MponoxwuTe ceTeBoit kKabenb B creayioLLein NocnefoBaTeNbHOCTH:
$urKcupyrowas rarka, BOAOHENPOHULLAEMOE KOJbLIO, TENO repMOBBOAA.
YcTaHOBUTE KOHHEKTOP Ha ceTeBoW kabenb.

3adukcupyinTte O-KonbLO Ha CeTeBOM UHTepdeice KaMepbl U BCTaBbTE B HErO
ceTeBoW kabesb.

CoefiMHNTe ceTeBOW MHTepdENC KaMepbl C FEPMOBBOJOM U 3aTSHUTE
$urKcUpytoLLytO raiky Nno 4acoBoOK CTperke.

Ecnu Bbl nponoxunu kabenun BHyTpKU NOToJKa, TO Nepef, MOHTaX0oM KaMmepbl K
NoTOJIKY, COeIMHUTE COOTBETCTBYIOLLME Kabenu: ceTeBom kabenb, kabenb
nuTaHus (Npy oTCyTCTBUM NUTaHUs no PoE).

1. Ha noTonke nnu MHo NOBEPXHOCTH OTMETbTe MecTa A/ CBepneHus C
npunaraeMbiM TpadapeToM ANs MOHTaXa KaMepbl M NPOCBEpIMTe OTBEPCTMS.
3. YcTaHoBUTe Alo6enm B OTBEPCTUS.

2. HenocpepncTeeHHO nepef, yCTaHOBKOW KaMepbl, MOACOeANHUTE
cooTBeTCTBYOUME kKabenu: ceTeBol kabenb, kabenb NuTaHus (Npu

OTCYTCTBUM NUTaHUs no PoE).

3. CoBMecTUTe MOHTaXHOE OCHOBaHWEe KaMepbl OTBEPCTUSIMM 1 3aKpenuTe
ero c MoMoLlLbio MpUiaraeMbix CaMOpPe3os.

4. Bkniounte kaMepy, NoaKoumTe eé K HoyTeyKy Uiu pyromMy yCTPOUCTBY
OTOBPaXKEHMS UMM Xe NoAK/UMTE K 06n1auHoMy apxuBy lvideon.
MpocMoTpuTe 306paxkeHUe C KaMepbl U HAaCTPOTe yron HabnioaeHus
rnoBoOpayuMBas Kopryc kKaMmepbl U 3aKPYTUTE BUHTbI PACMONIOXEHHbIe Ha HOXKe
KaMepbl Ans GUKcaumm yria HabniogeHus.

4) No, pbi € o np

1. MpockaHupyiTe cBoMM cMapTdoHoM QR-KOA Ha MHCTPYKUMM UK Ha
KOpoGke 1 ckavaiTe npunoxeHue ns Google Play nnm AppStore u
yCTaHOBMWTE Ha CBOW TenepoH.

2. Ecnun y Bac HeT yueTHOM 3anucu, To co3fanTe eé.

3. 3anycTuTe NPUNOXeHUe 1 aBTOPU3YyINTeCh, ykasas B HEeM laHHble ANns Bxofa
B YUYETHYIO 3aruchb.

4. Haximute "[,06aBuTb ycTponcTBO" 1 BbiGepuTe Mofenb ycTpoicTea. Ecnn
ero HeT, To HaxmuTe KHorky "lMpockaHnposaTe QR-Koa" n npockaHmpyiite
QR-kop Ha Kopryce Kamepbl.

5. CnepywTe WaraM Npeasiox: Mo6u NPUAOX! lvideon.
6. loToso!

5) Noax pbi € 6 B

KabuHeTte

1. Co3paiiTe yuéTHyI0 3anunch B IMYHOM KabuHeTe lvideon
2. B JIK lvideon HaxmuTe «[]06aBUTb yCTPOMCTBO»

3. CnepynTe waram npeanoxeHHbim J1K lvideon

4. ToToeo!

Ecnv npu NoaknloueHUM yCTPOMCTBA BO3HUKHYT NMPO6/eMbl, Bbl MOXeTe
06paTUTbCs B TEXHUUECKYIO NOAAEPXKKY MO aapecy support@ivideon.com

M CpoK C Ta np
Cpok cnyx6bi kamepbi 3 roga

1) Kamera-Kit

Das Kit besteht aus:

Die Kamera

Benutzerhandbuch

Satz von Diibeln und Schrauben
Anschlussleitung

Der Schlussel
Montageschablone

rapun T nokKynartesnio cocraenser 2ropa.

2) Grundlegende Bezeick g
1. Kamerabasis

2. Kamerageh&use

3. Objektiv

4. IR-Beleuchtung

5. Eingebautes Mikrofon

6. RoE-Ethernet-Kabel

7. DC 12B Netzkabel

2.1) Bezeick gen fiir Ger i
1. Netzwerkschnittstelle

2. 0-Ring

3. Stecker

4. Germowwasserkorper
5. Wasserdichter Ring
6. Befestigungsmutter
7. Netzwerkkabel

3) Decl oder
Vor der Installation der Kamera: Verlegen Sie die Kabel fir die Kamera im
Inneren der Decke.Wenn die Kamera im Freien installiert wird, kdnnen Sie
vor dem AnschlieBen der Kamera ein Verbindungskabel installieren. Wenn
Sie bereits ein Netzwerkkabel verwendet haben, entfernen Sie den
RJ-45-Stecker vom Kabel.

Verlegen Sie das Netzkabel in der folgenden Reihenfolge:
Sicherungsmutter, wasserdichter Ring, Wasserfiihrungskoérper.

Stecken Sie den Stecker in das Netzwerkkabel.

Befestigen Sie den O-Ring an der Netzwerkschnittstelle der Kamera und
stecken Sie das Netzwerkkabel hinein.

Verbinden Sie die Netzwerkschnittstelle der Kamera mit dem
Anschlusskabel und ziehen Sie die Verriegelungsmutter im Uhrzeigersinn
fest.

Wenn Sie die Kabel in der Decke verlegt haben, schlieBen Sie die
entsprechenden Kabel an, bevor Sie die Kamera an die Decke montieren:
Netzkabel, Netzkabel (wenn keine PoE-Stromversorgung vorhanden ist).
1. Markieren Sie die Bohrstellen an der Decke oder einer anderen Oberflache
mit der mitgelieferten Schablone fiir die Kameramontage und bohren Sie
Locher. 3. Setzen Sie die Dubel in die Locher ein.

2. SchlieBen Sie unmittelbar vor der Installation der Kamera die
entsprechenden Kabel an: Netzwerkkabel, Netzkabel (wenn keine
PoE-Stromversorgung vorhanden ist).

3. Richten Sie die Kamerabasis mit den Lochern aus und befestigen Sie sie
mit den mitgelieferten Schrauben.

4. Schalten Sie die Kamera ein, verbinden Sie sie mit einem Laptop oder
einem anderen Anzeigegerat oder verbinden Sie sie mit einem
Ivideon-Cloud-Archiv. Uberpriifen Sie das Kamerabild und passen Sie den
Betrachtungswinkel an, indem Sie das Kamerageh&use drehen und die
Schrauben am KamerafuB festschrauben, um den Betrachtungswinkel zu
fixieren.

4) Verbinden Sie die K: a mit einer mobilen App

1. Scannen Sie mit lnrem Smartphone den QR-Code auf die Anweisungen
oder auf die Box und laden Sie die App von Google Play oder im AppStore
herunter und installieren Sie sie auf Inrem Telefon.

2. Wenn Sie kein Konto haben, erstellen Sie ein Konto.

3. Starten Sie die App und melden Sie sich an, indem Sie die Anmeldedaten
fur Ihr Konto angeben.

4. Klicken Sie auf Geréat hinzufligen und wéhlen Sie das Geratemodell aus.
Wenn dies nicht der Fall ist, klicken Sie auf die Schaltflache "QR-Code
scannen" und scannen Sie den QR-Code am Kameragehause.

5. Folgen Sie den Schritten, die die Ivideon Mobile App vorschlagt. 6. Fertig!

5) Verbinden Sie die K
Kabinett

1. Erstellen Sie ein Konto in Ihrem lvideon-Konto

2. Klicken Sie unter lvideon auf "Gerat hinzufigen»

3. Folgen Sie den Schritten, die von LK lvideon vorgeschlagen werden

4. Fertig!

a liber das Hinzufiigen zu lhrem persénlichen

Wenn beim AnschlieBen des Gerats Probleme auftreten, kdnnen Sie sich an
den technischen Support unter folgender Adresse wenden
support@ivideon.com

Die Garantiezeit ab dem Zeitpunkt des Verkaufs an den Kéufer betrigt 2
Jahre. Die Lebensdauer der Kamera betrégt 3 Jahre

1) Kit de camara
EL kit consta de:
Cémara

Manual de usuario

Juego de tacos y tornillos autorroscantes
Conector hermético

Clave

Plantilla de montaje

2) designaciones Basicas

1. Base de montaje de la camara
2. Cuerpo de la camara

3. Lente

4. lluminacioén ir

5. Microéfono incorporado

6. Cable De PoE-Ethernet

7. Cable de alimentacion DC 12B

2.1) Designaciones para el agua hermética
1. Interfaz de red

2. 0-Ring

3. Conectador

4. Cuerpo de germovoda

5. Anillo impermeable

6. Tuerca de bloqueo

7. Cable de red

3) instalacién de Techo o pared

De antemano, antes de instalar la cdmara: coloque los cables de la cdmara
en el interior del techo.Si la cdmara se va a instalar en el exterior, puede
instalar una unidad de proteccion de conexion antes de conectar la camara.
Si ya ha utilizado el cable de red, retire el conector RJ-45 del cable.
Coloque el cable de red en la secuencia siguiente: tuerca de bloqueo, anillo
hermético, cuerpo hermético.

Instale el conector en el cable de red.

Fije la Junta Térica en la interfaz de red de la cdmara e inserte el cable de
red en ella.

Conecte la interfaz de red de la cdmara a la salida de aire y apriete la tuerca
de bloqueo en el sentido de las agujas del reloj.

Si ha colocado cables dentro del techo, antes de montar la camara en el
techo, conecte los cables correspondientes: cable de red, cable de
alimentacion (si no hay alimentacion PoE).

1. En el techo u otra superficie, marque los puntos de perforacién con la
plantilla de montaje de la cdmara provista y taladre los agujeros. 3. Coloque
las clavijas en los orificios.

2. Inmediatamente antes de instalar la cdmara, conecte los cables
correspondientes: cable de red, cable de alimentacion (si no hay
alimentacién PoE).

3. Alinee la base de montaje de la cdmara con los orificios y asegurela con
los tornillos autorroscantes incluidos.

4. Encienda la camara, conéctela a una computadora portatil u otro
dispositivo de visualizacion o conéctela a un archivo en la nube de lvideon.
Visualice la imagen de la cdmara y ajuste el angulo de visién girando el
cuerpo de la cdmara y girando los tornillos ubicados en la pata de la cdmara
para fijar el angulo de vision.

4) Conectar la camara con la aplicacién mévil

1. Escanee con su Teléfono inteligente el cédigo QR en las instrucciones o en
la Caja y descargue la aplicacion desde Google Play o AppStore e instalela
en su Teléfono.

2. Si no tienes una cuenta, crea una.

3. Inicie la aplicacién e inicie sesién con los datos de Inicio de sesién de su
cuenta.

4. Haga clic en" Agregar dispositivo " y seleccione un modelo de dispositivo.
Sino esta disponible, haga clic en el botén "Escanear cédigo QR" y escanee
el cédigo QR en el cuerpo de la camara.

5. Siga los pasos sugeridos por la aplicaciéon mévil lvideon.

6. jListo!




5) Conectar la cdmara mediante la adicién de personal gabinete
1. Crea una cuenta en el area personal de lvideon

2. En el Lux de lvideon, haga clic en "Agregar dispositivo"

3. Siga los pasos sugeridos por LK lvideon

4. jListo!

Si encuentra algun problema al conectar el dispositivo, puede ponerse en
contacto con el soporte técnico en support@ivideon.com

El periodo de garantia desde el momento de la venta al comprador es de
2 aiios. Vida util de la camara 3 afios.

1) kit de caméra

Le kit se compose de:

Coffre

Manuel d'utilisation

Ensemble de chevilles et vis autotaraudeuses
Joint d'étanchéité

Cle

Pochoir de montage

2) symboles de Base

1. Base de montage de la caméra
2. Boitier de la caméra

3. Objectif

4. Eclairage IR

5. Microphone intégré

6. Cable PoE-Ethernet

7. Cable d'alimentation DC 12B

2.1) Symboles pour l'eau
1. Interface réseau

2. O-anneau

3. Connecteur

4. Corps d'Hermeés

5. Anneau étanche

6. Ecrou de blocage

7. Cable réseau

3) installation au Plafond ou au mur

Avant d'installer l'appareil photo: placez les cables de l'appareil photo a
l'intérieur du plafond.Si la caméra est installée a l'extérieur, vous pouvez
installer un dispositif de protection de connexion avant de connecter la
caméra. Si vous avez déja utilisé le cable réseau, retirez le connecteur
RJ-45 du cable.

Poser le cable d'alimentation dans l'ordre suivant: écrou de blocage, bague

2. Hesabiniz yoksa bir hesabiniz olugturun.

3. Uygulamayi baslatin ve igindeki hesap oturum agma bilgileriyle giris
yapin.

4. "Cihaz Ekle" ye tiklayin ve cihaz modelinizi segin. Yoksa, "QR Kodunu
Tara" digmesine tiklayin ve kamera gévdesindeki QR kodunu tarayin.

5. ivideon mobil uygulamasi tarafindan énerilen adimlari izleyin. 6. Hazirim!

5) Kamerayi kisisel olarak ekleyerek baglama kabine
1. ivideon hesabinizda bir hesap olusturun

2. lvideon Ic'de »Cihaz Ekle" ye tiklayin

3. lvideon LC tarafindan 6nerilen adimlari izleyin

4. Hazinm!

Cihazi baglarken herhangi bir sorun olursa, su adresten teknik destege
basvurabilirsiniz: support@ivideon.com

Alciya satildigi andan itibaren garanti siiresi 2 yildir. Kamera émrii 3
yildir

1) KaMnnekr kamMepbi
KamnnekT cknagaeuua 3:
Kamepa

KipayHiuTBa kapbicTanbHika
Ha6op n3to6ensy i camopesos
3nyyanbHbl repMayBoj,

Kniou

MaHTaxHbI TpadapaT

2) AcHoyHbis a6asHau3HHI

1. MaHTaxHae naacTaBa kamepbl
2. Kopnyc kamepbl

3. A6'ekTbly

4. BK-naacesitneHHe

5. Y6ynaBaHbl MikpadoH

6. Ka6enb PoE-Ethernet

7. Ka6enb xapuaBaHHs DC 12b

2.1) Aé6a: Ans rep
1. CeTkaBbl iHT3pdenc
2. A6-kanbuo

3. KoHHekTOp

4. Llena repmoBBoaa

5. BogaHenpaHikanbHbl KonbLa
6. Dikcye raiika

7. CeTkaBbl kabenb

étanche, corps d'étanchéité.

Installez le connecteur sur le cable réseau.

Fixez le Joint torique sur l'interface réseau de l'appareil photo et insérez le
céble réseau dans celui-ci.

Reliez l'interface réseau de la caméra a l'actionneur et serrez 'écrou de
blocage dans le sens des aiguilles d'une montre.

Si vous avez posé des cables a l'intérieur du plafond, connectez les cables
appropriés avant de monter la caméra au plafond: cable réseau, cable
d'alimentation (en l'absence d'alimentation PoE).

1. Sur le plafond ou une autre surface, marquez les emplacements de
forage avec le gabarit de montage de la caméra fourni et percez des trous.
3. Installez les chevilles dans les trous.

2. Juste avant d'installer la caméra, branchez les cables appropriés: cable
réseau, cable d'alimentation (en l'absence d'alimentation PoE).

3. Alignez la base de montage de la caméra avec les trous et fixez-la avec
les vis autotaraudeuses fournies.

4. Allumez l'appareil photo, connectez-le a un ordinateur portable ou a un
autre périphérique d'affichage, ou connectez-le a une archive cloud
lvideon. Regardez l'image de la caméra et ajustez l'angle de vue en
tournant le boitier de la caméra et en serrant les vis situées sur le pied de
la caméra pour fixer l'angle de vue.

4) Connecter la caméra par mobile App

1. Scannez le code QR de votre Smartphone sur les instructions ou sur la
boite et téléchargez l'application depuis Google Play ou l'AppStore et
installez-la sur votre téléphone.

2. Si vous n'avez pas de compte, créez-en un.

3. Lancez l'application et connectez-vous avec les informations de
connexion de votre compte.

4. Cliquez sur Ajouter un périphérique et sélectionnez le modéle de
périphérique. Si ce n'est pas le cas, appuyez sur le bouton "Scanner le code
QR" et scannez le code QR sur le corps de la caméra.

5. Suivez les étapes proposées par l'application mobile lvideon. 6. C'est
fait!

5) Connecter l'appareil photo en aj dans le per
1. Créez un compte dans votre compte lvideon

2. Dans ivideon LC, cliquez sur " Ajouter un périphérique»
3. Suivez les étapes proposées par LC Ivideon

4. C'est fait!

Si vous rencontrez des problémes lors de la connexion de l'appareil, vous
pouvez contacter le support technique a l'adresse suivante
support@ivideon.com

La période de garantie 3 compter de la vente a l'acheteur est de 2 ans.
Durée de vie de la caméra 3 ans

3) Mor a6o yc y

3arapgss, Aa ycTaHoyKi kaMepbl: Npaknaassie kabesni Ans kamepsbl Ba
YHyTpaHau yacTubl ctoni.Kani kamepa 6yase ycTaHoyneHa Ha ByniLbl, TO Aa
naayyYsaHHs KaMepbl Bbl MOXalle yCTansiBallb 3/1yYasibHbl aXOyHbl
repmoBBog,. Kani ceTkaBbl kaGenb yXXO BbIKapbICTOYBaYCs 3HiMiLle KOHHEKTOP
RJ - 45 3 ka6ens. Mpaknaassie ceTkaBbl kabenb y HacTyMnHaM
nacnspoyHacui: gikcye ravika, BogaHenpaHikanbHai KonbLa, uena
repMoBBoja. YcTasntonLe KOHHEKTOp Ha ceTkaBbl Kabenb.

3agikcyiue ab-kanbLo Ha ceTKaBbIM iHT3pdeice kamMepbl i ycTayLe y sro
ceTkaBbl Kabesb. 3MyybiLe ceTkaBbl iHT3pdeNC KaMepbl 3 FePMOBBOAOM i
3ausrHiue ¢ikcye ravky na rafsiHHikaBam CTPaLbI.

Kani BblI npaknani ka6eni yHyTpbl CTONI, TO Nepaj, MaHTaXxoM KaMepbl Aa
CTOni, 3nyJblle aanaBefHbls kabeni: ceTkabl KaGel‘Ib, kabenb XapuaBaHHSA
(Npbl aacyTHacLi xapyaBaHHs na PoE).

1. Ha cToni ui iHWwan naBepxHi ag3HavLe MecLbl AN CBiApaBaHHS 3
npbiknagaemMbiM TpadapaTaM A5 MaHTaxy kamepsbl i npacsigpynue
apTyniHbl. 3. YcTantonue aso6eni ¥ aaTyniHbl.

2. HenacpaaHa nepapn yctaHoykal kamepbl, Maanyubiue agnaeseaHbis kabeni:
ceTkaBbl kKabesb, kKabesib xapuaBaHHs (Mpbl aacyTHaCLL XxapyaBaHHs na PoE).
3. Cymecuiue MaHTaxHae nagcTaBa kaMepbl aaTyniHaMi i 3aMalyeLie aro 3
,D,aI'IaMOI'aﬁ fpbik/agaeMbiX caMOpe30B.

4. YknioubliLe kaMepy, Nafk/toubiLe sie a HoyT6yka abo iHwWaMy npbinagse
apnocTpaBaHHS Li X Nagk/tovbile aa xMapHaMy apxisy lvideon.
Mparnagsiue ManioHak 3 kaMepsbl | HanaA3sbLe KyT HasipaHHs NaBapoyYBatoYbl
Kopnyc KkamMepbl i 3aprLliLLe I.Ipr6bI pa3MeluYaHbig Ha HOXLbl KaMepbl Ang
dikcaubli KyTa HasipaHHs.

4) NMapknousHHe KaMepbl 3 ganaMmorain Ma6inbHara npbiKnagaHHa

1. MpackaHymLe cBon cMapTdoH QR-KoA Ha IHCTPYKLbIi @60 Ha CKPbIHLbI i
3anamnyue npbiknagaHHe 3 Google Play a6o AppStore i ycTanionue Ha
cBOW Tane¢poH.

2. Kani y Bac HaMa ynikoBara 3anicy, To cTBapbiLe se.

3. 3anycuiue npbiknagaHHe i ayTapbi3yiLuecs, nakasaylbl y iM AaA3eHbig Ang
yBaxoay Yy ynikosbl 3aric.

4. HauicHiue "Japaub npbinaay" i Bbi6epbile Maaanb npbinagbl. Kani sro
HSIMa, TO HaLlicHiLLe KHOMKy "npackaHaBaub QR-Kopa" i npackaHytoubs QR-kop,
Ha Kopryce KkaMepbl.

5. BbikoHBaWLe Kpoki, NpanaHaBaHblis MabinbHbIM fagaTtkam lvideon.

6. laToBa!

5) Mapx pbI 3 an y acabicTbiM KabiHeT
1. CTBapbiue ynikoBbl 3anic y acabicTbiM kabiHele lvideon

2. Y JIK lvideon HauicHiue «Japaupb npbinagy»

3. BbikoHBalLe kpokaM npanaHaBaHbiM J1K Ivideon

4. laTtosal

Kani npbl nagkntousHHi npbinagbl Y3HikHyLb Npa6nemsbl, Bbl MOXaLie
3BAPHYLLA ¥ T3XHIYHYIO NaaTPbIMKY Na agpace support@ivideon.com

1) Kit fotocamera

IL kit € composto da:

Camera

Manuale utente

Set di tasselli e viti autofilettanti
Collegamento ermetico

Chiave

Stencil di montaggio

2) notazione di base

1. Base di montaggio della fotocamera
2. Corpo della fotocamera

3. Obiettivo

4. Illuminazione IR

5. Microfono incorporato

6. Cavo Di POE-Ethernet

7. Cavo di alimentazione DC 12B

2.1) notazione per l'acqua di tenuta
1. Interfaccia di rete

2. O-ring

3. Connettore

4. Corpo dell'acqua ermetica

5. Anello impermeabile

6. Dado di bloccaggio

7. Cavo direte

3) Installazione a soffitto oa parete

In anticipo, prima di installare la fotocamera: far passare i cavi della
fotocamera all'interno del soffitto.Se la videocamera ¢ installata
all'esterno, & possibile installare un ingresso di protezione di collegamento
prima di collegare la videocamera. Se il cavo di rete & gia stato utilizzato,
rimuovere il connettore RJ-45 dal cavo.

Eseguire il cavo di rete nella seguente sequenza: dado di fissaggio, anello
impermeabile, corpo dell'acqua di tenuta.

Installare il connettore sul cavo di rete.

Fissare l'o-ring sull'interfaccia di rete della telecamera e inserire il cavo di
rete.

Collegare l'interfaccia di rete della telecamera all'ingresso di tenuta e
serrare il dado di bloccaggio in senso orario.

Se sono stati installati cavi all'interno del soffitto, prima di montare la
telecamera al soffitto, collegare i cavi appropriati: cavo di rete, Cavo di
alimentazione (in assenza di alimentazione PoE).

1. Sul soffitto o su un'altra superficie, segnare le posizioni di perforazione
con lo stencil incluso per il montaggio della telecamera e praticare i fori. 3.
Installare i tasselli nei fori.

Installare il connettore sul cavo di rete.

Fissare l'o-ring sull'interfaccia di rete della telecamera e inserire il cavo di
rete. Collegare l'interfaccia di rete della telecamera all'ingresso di tenuta e
serrare il dado di bloccaggio in senso orario.

FapaHTbIfHbI T3PMiH 3 MOMaHTY NpoAaXy NaKynHiKy cknagae 2 ragbl.
Tapmin cnyx6bi kKamepsi 3 ragbl

1) Kit de camera

O conjunto consiste em:

Camara

Manual do Usuario

Conjunto de parafusos e parafusos auto-roscantes
Acoplamento do motor

Chave

Esténcil de montagem

2) Principais designagdes

1. Base de montagem da cdmera
2. Corpo da camera

3. Objetiva

4. lluminagdo IR

5. Microfone embutido

6. Cabo PoE-Ethernet

7. Cabo de alimentagao DC 12B

2.1) Designagdes para o fluxo hermético
1. Interface de rede

2. O-ring

3. Conector

4. Corpo da canalizagédo

5. Anel impermeavel

6. Porca de fixagao

7. Cabo de rede

3) Instalagdo no teto ou na parede

Antes de instalar a cdmara: coloque os cabos da camara no interior do
tecto.Se a cdmera for instalada ao ar livre, vocé pode instalar um protetor
de protegdo de conexdo antes de conectar a cdmera. Se vocé ja usou um
cabo de rede, remova o conector RJ-45 do cabo.

Coloque o cabo de rede na seguinte sequéncia: porca de bloqueio, anel a
prova d'agua, corpo do motor.

Instale o conector no cabo de rede.

Fixe o O-ring na interface de rede da cdmera e insira o cabo de rede na
interface.

Conecte a interface de rede da cdmera ao acionamento hermético e aperte
a porca de travamento no sentido horario.

Se vocé colocar cabos dentro do teto, antes de montar a cdmera para o
teto, conecte os cabos apropriados: cabo de rede, cabo de alimentagao (se

Se sono stati installati cavi all'interno del soffitto, prima di montare la
telecamera al soffitto, collegare i cavi appropriati: cavo di rete, Cavo di
alimentazione (in assenza di alimentazione PoE).

1. Sul soffitto o su un'altra superficie, segnare le posizioni di perforazione
con lo stencil incluso per il montaggio della telecamera e praticare i fori. 3.
Installare i tasselli nei fori.

2. Immediatamente prima di installare la telecamera, collegare i cavi
appropriati: cavo di rete, Cavo di alimentazione (in assenza di
alimentazione PoE).

3. Allineare la base di montaggio della fotocamera con i fori e fissarla con
le viti autofilettanti incluse.

4. Accendi la fotocamera, collegala a un laptop o a un altro dispositivo di
visualizzazione o collegala All'Archivio Cloud lvideon. Visualizzare
l'immagine della telecamera e regolare l'angolo di visione ruotando il
corpo della telecamera e avvitare le viti situate sulla gamba della
telecamera per fissare l'angolo di visione.

4) Collegare la fotocamera tramite app mobile

1. Scansiona il codice QR del tuo smartphone sulle istruzioni o sulla scatola
e scarica l'app da Google Play o AppStore e installala sul tuo telefono.

2. Se non hai un account, creane uno.

3. Avvia l'app e accedi con i dettagli di accesso dell'account.

4. Fare clic su" Aggiungi dispositivo " e selezionare il modello del
dispositivo. In caso contrario, fare clic sul pulsante "Scansiona codice QR" e
scansionare il codice QR sul corpo della fotocamera.

5. Segui i passaggi suggeriti Dall'applicazione mobile Ivideon. 6. Fatto!

5) Collegare la fot a con l'aggi in privato gabinetto
1. Crea un account Nell'Area Personale di lvideon

2. In Ivideon LC, fai clic su " Aggiungi dispositivo»

3. Seguire i passaggi proposti da LC Ivideon

4. Fatto!

Se si verificano problemi durante la connessione del dispositivo, &
possibile contattare il supporto tecnico all'indirizzo support@ivideon.com

IL periodo di garanzia dalla vendita all'acquirente & di 2 anni. Durata
della fotocamera 3 anni

1) Kamera kiti

Kit asagidakilerden olusur:

Kamera

Kullanim kilavuzu

Dubel ve kendinden kilavuzlu vida seti
Baglanti contali rakor

TORX anahtari

néo houver fonte de alimentagao PoE).

1. No teto ou em outra superficie, marque as areas de perfuracdo com o
esténcil de montagem da camera incluido e faga furos. 3. Instale as buchas
nos furos.

2. Imediatamente antes de instalar a camera, conecte os cabos
apropriados: cabo de rede, cabo de alimentagao (se ndo houver fonte de
alimentagao PoE).

3. Alinhe a base de montagem da cdmera com furos e fixe-a com os
parafusos auto-roscantes incluidos.

4. Ligue a cdmara, ligue-a a um portatil ou outro dispositivo de visualizagao
ou ligue-a a um arquivo de nuvem da lvideon. Visualize a imagem da
camera e ajuste o angulo de visdo girando o corpo da cdmera e apertando
os parafusos localizados na perna da camera para fixar o angulo de visdo.

4) Conectar a camera com o aplicativo mével

1. Digitalize o cédigo QR do seu smartphone nas instrugdes ou na caixa e
baixe o aplicativo do Google Play ou da AppStore e instale no seu telefone.
2. Se vocé nao tiver uma conta, crie uma.

3. Inicie a aplicagao e inicie sessdo com os dados de inicio de sessao da sua
conta.

4. Clique em "Adicionar dispositivo" e selecione o modelo do dispositivo. Se
néo estiver disponivel, clique no botdo "Escanear cédigo QR" e escaneie o
coédigo QR no corpo da camera.

5. Siga os passos sugeridos pela aplicagdo moével Ivideon. 6. Pronto!

5) Conectar a camera por meio de add-on pessoal gabinete
1. Crie uma conta na Area Pessoal da Ivideon

2. Na lvideon LC, clique em "Adicionar dispositivo"

3. Siga os passos sugeridos pela lvideon

4. Pronto!

Se houver problemas ao conectar o dispositivo, vocé pode entrar em
contato com o Suporte Técnico em support@ivideon.com

O periodo de garantia a partir da venda ao comprador é de 2 anos. Vida
atil da camera 3 anos

Montaj sablonu

2) Temel tanimlar

1. Kamera montaj tabani
2. Kamera kubbesi

3. Objektif

4. IR aydinlatma

5. Dahili mikrofon

6. PoE-Ethernet kablosu
7.DC 12B gug kablosu

2.1) Su giriginin tanimlari
1. Ag arayuziu

2. O-yuzik

3. Baglayici

4. Su giris gévdesi

5. Su gegirmez halka

6. Kilitleme somunu

7. Ag kablosu

3) Tavan veya duvar montaji

Onceden, kamera kurulmadan énce: Kamera kablolarini tavanin ig kismina
yerlestirin.Kamera sokaga monte edilecekse, kamerayi baglamadan 6nce
bir baglanti koruyucu baglanti elemani takabilirsiniz. Ag kablosu zaten
kullanilmigsa, RJ-45 konektériini kablodan gikarin.

Ag kablosunu asagidaki sirayla ddseyin: kilitteme somunu, su gegirmez
halka, su giris gévdesi.

Konektorl ag kablosuna takin.

O halkasini kameranin ag arayiziine sabitleyin ve ag kablosunu igine takin.
Kameranin ag araylziini hava girisine baglayin ve kilitleme somununu saat
yoniinde sikin.

Kablolari tavanin igine désediyseniz, kamerayi tavana monte etmeden 6nce
ilgili kablolari baglayin: ag kablosu, gti¢ kablosu (PoE ile glig yoksa).

1. Tavanda veya bagka bir ylzeyde, kamerayi monte etmek igin birlikte
verilen sablonla delme yerlerini isaretleyin ve delikler agin. 3. Dubelleri
deliklere takin.

2. Kamerayi kurmadan hemen énce ilgili kablolari baglayin: ag kablosu, glig
kablosu (PoE ile glig yoksa).

3. Kameranin montaj tabanini deliklerle hizalayin ve verilen vidalari
kullanarak sabitleyin.
4. Kameray! agin, dizlsti bilgisayariniza veya baska bir gértntileme
cihazina baglayin veya ivideon bulut arsivine baglayin. Goérintlya
kameradan gorintiileyin ve kamera gévdesini cevirerek izleme agisini
ayarlayin ve gorus agisini sabitlemek igin kameranin ayaginda bulunan
vidalari vidalayin.

4) Kamerayi mobil uygulamayi kullanarak baglama

1. Akill telefonunuzla talimatlardaki veya kutudaki QR kodunu tarayin ve
uygulamayi Google Play'den veya Appstore'dan indirip telefonunuza
yukleyin.



